Sygn. akt XXV C 52/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 31 pazdziernika 2018 r.

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny w sktadzie:

Przewodniczacy: SSR del. Agnieszka Wlekly - Pietrzak

Protokolant: protokolant sadowy Joanna Rapita

po rozpoznaniu w dniu 17 pazdziernika 2018 r. w Warszawie na rozprawie
sprawy z powodztwa Banku (...) S.A. wG.

przeciwko A. P.

o zaplate

1. oddala powddztwo w caloSci;

2. zasadza od Banku (...) S.A. w G. na rzecz A. P. kwote 10 800 z} (dziesie¢ tysiecy osiemset dwanascie) tytulem
zwrotu kosztoéw procesu.

Sygn. akt XXV C 52/18

UZASADNIENIE

Powod Bank (...) Spbtka Akcyjna z siedziba w G. w pozwie skierowanym przeciwko A. P. wniést o na podstawie art. 485

§ 3k.p.c. wzw. z art. 484" § 2 k.p.c. o orzeczenie nakazem zaplaty w postepowaniu nakazowym aby pozwana zaplacila
na rzecz powoda kwote 59.173,61 CHF, na kt6ra skladaja sie: kapitat w kwocie 56.442,72 CHF, odsetki umowne
naliczone od dnia 12 grudnia 2016 r. do dnia 2 sierpnia 2017 r. w wysoko$ci 996,68 CHF, odsetki karne naliczone
od dnia 19 grudnia 2016 r. do dnia 16 listopada 2017 r. opiewajace na kwote 1 734,21 CHF, jak tez o zasgdzenie
dalszych odsetek od kwoty 56.442,72 CHF wynoszacych 10,98 % skali roku od dnia 17.11.2017 r. do dnia zaplaty,
z zastrzezeniem, ze bank nie moze domagaé sie odsetek za op6znienie przekraczajacych wysoko§é maksymalnych
odsetek za opdznienie, czyli na dzien wystawienia wyciggu — nie przekraczajacych 14,00%. Powod wniosl, takze o
zasgdzenie od pozwanej na rzecz powoda kosztéw postepowania, w tym kosztoéw zastepstwa procesowego.

W uzasadnieniu pozwu powod wskazal, ze przysluguje mu wymagalna wierzytelno$é pieniezna powstata na mocy
postanowien umowy kredytu indeksowanego kursem CHF z dnia 4 wrze$nia 2009 r. udzielonego pozwanej przez
poprzednika prawnego powoda. Istnienie w/w wierzytelno$ci, jej wysoko§é oraz struktura zadluzenia wynikaja
bezposrednio z wyciggu z ksiag bankowych podpisanego przez osobe uprawniong do skladania o§wiadczen w zakresie
praw i obowigzkéw majatkowych powoda i opatrzonego pieczecig bankowa. Wobec powyzszego, jest tez uprawniony
do zadania okreSlonego w CHF, a nie zlotych polskich. Przedmiotowa wierzytelnosé¢ zostala zabezpieczona poprzez
ustanowienie hipoteki na nieruchomosci, dla ktorej Sad Rejonowy dla Warszawy — Mokotowa w W., VII Wydzial Ksiag
Wieczystych prowadzi KW nr (...). W dalszej kolejno$ci wskazano, iz strona pozwana nie dochowala jednak warunkéw
udzielonego kredytu, co skutkowalo wypowiedzeniem rzeczonej umowy pismem z dnia 13 czerweca 2017 r. i wezwaniem



do zaplaty w/w nalezno$ci w terminie 30 dni od daty otrzymania wypowiedzenia. W ocenie powoda, wskazane
wypowiedzenie nalezy uzna¢ za skuteczne, na podstawie art. 61 k.c. Podsumowujgc argumentacje przytoczong w
pozwie, powod podnibsl, ze dokumentacja zalaczona do pozwu uzasadnia uwzglednienie jego roszczenia.

W odpowiedzi na pozew pozwana A. P. wniosla o oddalenie powddztwa jako oczywiScie bezzasadnego. Podniosla, ze
splacila zobowiazanie wynikajace z umowy kredytu z dnia 4 wrze$nia 2009 r. Wskazala, ze w zwigzku z okolicznoscia,
ze strony ustalily splate zobowiazania w walucie polskiej, tym samym za nieuzasadnione nalezy uznaé zadanie powoda
o zaplate nalezno$ci w walucie obcej — CHF, jako sprzecznego z nastepujacymi przepisami prawa: § 10 ust. 2 zdanie
drugie zawartej umowy kredytu, jak tez art. 358 k.c. i art. 69 ust. 3 Prawa bankowego. Podkreslila tez, ze w umowie

znajduja sie liczne postanowienia niedozwolone, na gruncie art. 385" k.c. Podniosla ponadto, ze zapis § 2 ust.1 i
4 umowy nr (...) stanowi niedozwolone postanowienie umowne, poniewaz uprawnia kredytodawce do obcigzania
kredytobiorcy nastepujacymi $wiadczeniami: marza doliczana do kolejnych rat, zwiekszajacym zysk ponad prowizje
i oprocentowanie, do czego bank nie zostal uprawniony na podstawie art. 69 ust. 1 Prawa bankowego oraz oplata
manipulacyjng platng co trzy lata z tytulu przekroczenia wskaznika obcigzenia nieruchomosci kredytem. Pokreslila
tez, ze osoba podpisujgca w imieniu banku pismo z dnia 13 czerwca 2017 r. nie byla uprawniona do jego reprezentacji.
Poza tym, wskazala ze nie zostalo skutecznie doreczone pozwanej A. P..

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

(...) Bank S. A. z siedzibg w G. (poprzednik prawny powoda) wystepujacy jako kredytodawca i pozwana —
kredytobiorca, zawarli w dniu 7 wrze$nia 2009 r. umowe kredytu nr (...) na kwote 217.939,32 zl indeksowanego
kursem CHF na warunkach okreslonych w umowie. Przed zawarciem rzeczonej umowy, powodka nie zostala
poinformowana o mozliwosci splaty kredytu w CHF. Na jej mocy powdd zobowigzal sie do udzielenia kredytu,
a pozwana jego wykorzystania na warunkach w niej wskazanych, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z
odsetkami, w terminach oznaczonych w umowie oraz zaplaty bankowi prowizji, oplat i innych nalezno$ci z niej
wynikajacych. Na kwote kredytu skladaly sie za$:

a) kwota pozostawiona do dyspozycji kredytobiorcy w wysoko$ci 210.000 zl, przeznaczonej na pokrycie czeéci kosztow
zakupu nieruchomosci usytuowanej przy ul. (...) w W., o nr KW (...);

b) kwota naleznej prowizji z tytulu udzielenia kredytu w wysokosci 1.263,20 z;
¢) koszty z tytulu ubezpieczenia od ryzyka utraty pracy;

d) koszty z tytulu ubezpieczenia na Zzycie oraz na wypadek trwalej i calkowitej niezdolnosSci do pracy w wysokos$ci
1.482,58 zl;

e) oplata z tytulu wyceny nieruchomosci w wysokosci 300 zl;

f) koszty zwiazane z ustanowieniem przez bank hipoteki kaucyjnej w zlotych, na nieruchomosci usytuowanej przy
ul. (...) w W, o nr KW (...), do kwoty stanowigcej 170 % kwoty kredytu udzielonego, na podstawie tej umowy tj.
oplata sadowa, oplata skarbowa za pelnomocnictwa pracownikdéw banku sktadanych przy wniosku o wpis hipoteki w
wysokoSci 234z}

W § 1 ust. 2 przedmiotowej umowy wskazano, iz saldo mialo zosta¢ wyrazone w walucie, do ktérej indeksowany jest
kredyt wedlug kursu kupna waluty, podanego w Tabeli kurséw/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych
przez (...) Bank S.A. Nastepnie wskazane saldo miato by¢ przeliczane dziennie na polskie ztote wedtug kursu sprzedazy
waluty do ktorej indeksowany jest kredyt, podanego w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych
udzielanych przez poprzednika prawnego powoda (odpis pelny (...) Bank (...) Sp6tka Akcyjna - k. 7 - 9 v, umowa -
k.11-17).



Okreslono tez, ze calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia umowy kredytu wynosi kwote 171.528,92 zl, a
rzeczywista roczna stopa oprocentowania to 4,86 %. Splata kredytu miala nastapi¢ za§ w 360 rownych miesiecznych
ratach kapitalowo - odsetkowych, w tym samym dniu kalendarzowym kazdego miesigca, na warunkach okre§lonych
w§10

i dokonywana miala by¢ nie pézniej niz w tym samym dniu kalendarzowym kazdego miesigca, w ktérym nastapila
wyplata kredytu. PlatnoSci mialy by¢ dokonywane w ratach, okre$lonych w czesci szczeg6lnej, obejmujacych lacznie
cze$¢ splacanego kredytu oraz naliczone i nalezne odsetki. Raty mialy by¢ platne w zlotych polskich miesiecznie
z zachowaniem w/w terminu. W terminie do 14 dni po wyplacie kredytu bank zostal zobowigzany do przestania
kredytobiorcy harmonogramu splat. O zachowaniu terminu platnoSci §wiadczy¢ miata data wplywu $rodkéw na
rachunek poprzednika prawnego powoda. Niezwlocznie po wyplacie kredytu bank zostal zobowigzany do przestania
kredytobiorcy informacji o numerach rachunkéw: gléwnym i pomocniczym. Wskazano, ze rozliczenie kazdej wplaty
dokonanej przez kredytobiorce, bedzie nastepowac z data wplywu §rodkéw do banku, wedlug kursu sprzedazy waluty
do ktorej jest indeksowany kredyt podany w Tabeli kursow kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych
przez (...) Bank S.A., obowiazujacego w dniu wplywu Srodkéw do banku. Po uplywie kazdych kolejnych 12 miesiecy od
dnia wyplaty kredytu powo6d mial przesta¢ kredytobiorcy wyciag z rachunku kredytowego. Na wniosek kredytobiorcy
za$ bank mdgt dokona¢ zmiany waluty, do ktorej jest indeksowany kredyt (umowa - k.11-17)

Zgodnie natomiast z treScig § 2 ust. 1 rzeczonej umowy oprocentowanie wynosic¢ miato 5,20 % w skali roku i stanowié
sume nastepujacych pozycji: marzy banku niezmiennej w okresie trwania tej umowy w wysokoéci 3,50 % oraz
aktualnie obowigzujacego indeksu L3 oraz 1,25 punktu procentowego do czasu okre$lonego w tre$ci umowy. Na
podstawie za$ § 2 ust. 4 z tytulu przekroczenia dopuszczalnego wskaznika obciazenia nieruchomos$ci umiejscowione;j
przy ul. (...) w W. kredytem, kredytobiorca zostal zobowigzany do zaplaty co trzy lata oplaty manipulacyjne;j.
Wysoko$¢ pierwszej oplaty manipulacyjnej wynosila o zl. Kazda kolejna oplata manipulacyjna miala wynosi¢ 3,6
% roznicy pomiedzy kwota pozostajacego do zaplaty salda kredytu, okre$long w zlotych polskich, w przypadku
za$ kredytoéw indeksowanych ustalona mila by¢ wedlug kursu splaty kredytu obowigzujacego zgodnie z § 17, na
ostatni dzien mijajacego 3-letniego okresu kredytowania, a kwota 216.000 zlotych polskich. Obowiazek zaplaty oplaty
manipulacyjnej ustawal, gdy w dacie jej platnosci saldo zadluzenia obnizy sie do kwoty nizszej lub rownej kwocie
216.000 zl, czyli przestanie przekracza¢ dopuszczalny wskaznik obciazenia nieruchomosci kredytem. Druga i kazda
kolejna oplata manipulacyjna bedzie doliczana do salda kredytu z dniem powstania obowiazku jej uiszczenia. W
przypadku kredytow indeksowanych przed doliczeniem, o ktérym mowa w poprzednim zdaniu oplata miala byc
przeliczana na walute, do ktorej indeksowany jest kredyt wedlug kursu obowiazujacego dla splaty kredytu, zgodnie z
§ 17. Zgodnie z jego trescia do rozliczenia transakcji wyplat i splat kredytu stosowane mialy by¢ odpowiednio kursy
kupna/ sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. dla waluty, do ktorej jest indeksowany
kredyt obowigzujacy w dniu dokonania transakeji. Kursy kupna okreslono jako $rednie kursy zlotego do danych walut
ogloszone w tabeli kurso6w Srednich NBP minus marza kupna ustalana decyzja banku. Kursy sprzedazy okreslono za$
jako $rednie kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw $rednich NBP plus marza sprzedazy ustalana
decyzja banku. Wskazano tez, ze do wyliczenia kurséw kupna/ sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez
bank stosuje sie kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw Srednich na stronie internetowej NBP w
poprzednim dniu roboczym, skorygowane o marze kupna sprzedazy banku. Wskazano tez, ze opisana marza kupna i
sprzedazy ustalana jest raz na miesigc decyzja banku. Jej wyliczenie polega na obliczeniu r6znicy pomiedzy $rednimi
kursami zlotego do danych walut ogloszonymi w tabeli kurséw érednich NBP w przedostatnim dniu roboczym
miesigca poprzedzajacego okres obowigzywania wyliczonych marz, a Srednig arytmetyczna z kurséw kupna/sprzedazy
stosowanych do transakeji detalicznych z pieciu bankéw na ostatni dzien roboczy miesigca poprzedzajacego okres
obowigzywania wyliczonych marz z podaniem tych bankéw. Wskazano, iz przytoczone marze moga ulega¢ zmianom.
Zmiany tych zasad sg uzaleznione od rozpietosci kurséw kupna i sprzedazy waluty kredytu na rynku walutowym,
rodzaju finansowania dzialalnosci banku, wielkosci udzialu ww. bankéw w rynku transakeji walutowych oraz ryzyka
walutowego. Nie wymagaja zmiany zasad rzeczonej umowy. W § 17, w dalszej kolejno$ci wskazano, iz obowigzujace
w danym dniu roboczym kursy kupna/sprzedazy walut dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...)Bank
zawartych w ofercie banku okreslane sg przez bank po godz. 15.00 poprzedniego dnia roboczego i wywieszane



sa w siedzibie banku oraz publikowane na stronie internetowej (...) Bank S.A. Kredytobiorca zgodzil sie tez na
przekazywanie informacji o wysoko$ci powyzszych kursow oraz o zmianach zasad ich ustalania poprzez zamieszczenie
odpowiednich informacji na stronie internetowej banku ( umowa - k.11-17).

Strony ustalil tez, ze w sytuacji gdy kredytobiorca dokonuje zaplaty caloéci lub czeSci raty lub innej naleznos$ci
banku wynikajacej z umowy, juz po uplywie terminu platnosci to obowigzany jest do zaplaty odsetek za kazdy
dzien opo6znienia od kwoty kredytu niesplaconej w terminie wymagalno$ci. Stopa odsetek za op6znienie na dzien
sporzadzenia umowy wynosi 10, 980 % w skali roku, z zastrzezeniem ze nie moze przekroczy¢ wysokoéci odsetek
maksymalnych. Wskazano takze, iz stopa odsetek za op6zZnienie jest zmienna i zalezy od poziomu podstawowych
stop procentowych wlasciwych dla danej waluty, poziomu rezerw obowigzkowych ustalanych dla bankoéw przez
NBP, poziomu oprocentowania lokat miedzybankowych. Jej aktualna wysoko$¢ jest ustalana przez Zarzad banku i
podawana do wiadomo$ci kredytobiorcy poprzez wywieszenie jej wysokosSci na tablicy ogloszen w siedzibie banku.
Niesplacong terminowo kwote kredytu powod od dnia nastepnego traktuje jako zadluzenie przeterminowane.
Poczawszy od dnia wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego dalsze odsetki od kwoty kredytu mialy by¢ liczone
wedlug stopy odsetek, jak dla odsetek za opdznienie (umowa - k.11-17).

W § 18 wskazano na skutki naruszenie warunkéw umowy przez kredytobiorce lub zagrozenia terminowej splaty
kredytu. Ustalono, ze w takim przypadku, bank jest uprawniony do zadania dodatkowego zabezpieczenia splaty
kredytu lub wypowiedzenia umowy w calo$ci lub czeéci. Przyjeto, ze warunki kredytu zostaja naruszone jezeli
kredytobiorca nie wykonuje zobowiazan wobec banku albo, jezeli oSwiadczenia i zapewnienia zlozone przez niego
sq niezgodne z rzeczywistym stanem lub jezeli kredytobiorca w inny sposéb narusza postanowienia umowy. Okres
wypowiedzenia umowy wynosi 30 dni. Jezeli za§ bank wypowiedzial umowe po wyplaceniu kredytu w calosci lub w
czesdci, wowcezas po uplywie okresu wypowiedzenia umowy, kredytobiorca jest zobowigzany do niezwlocznego zwrotu
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami naleznymi bankowi za okres korzystania z kredytu i do zaplaty wszelkich
innych wymagalnych juz nalezno$ci banku wynikajacych z tej umowy, w tym ewentualnych odsetek za op6znienie
(umowa - k.11-17).

Pozwana A. P. uiszczala raty z tytulu udzielonego kredytu w zlotych polskich (zeznania pozwanej - k. 406 - 411).

Powod sporzadzil pismo zatytulowane ,,wypowiedzenie umowy kredytu i wezwanie do zaplaty” ze wskazaniem przez
Bank, ze dokonuje w calo$ci wypowiedzenia umowy kredytu, udzielonego na podstawie umowy kredytu nr (...) z
dnia 7 wrze$nia 2009 r. przez niedotrzymanie terminéw zaplaty, wzywajac do zaplaty w terminie 30 dni od dnia
otrzymania niniejszego wypowiedzenia nastepujacych kwot: kapitalu kredytu w kwocie 56.442,72 CHF, zaleglych
odsetek w kwocie 785,79 CHF, odsetek za op6znienie 43,17 CHF w lacznej kwocie 57.271,68 CHF wraz z dalszymi
odsetkami liczonymi od dnia sporzadzenia niniejszego pisma do dnia zaplaty w/w nalezno$ci. Splata wierzytelno$ci
powinna zosta¢ dokonana wg kursu sprzedazy CHF podanego w tabeli kursé6w kupna/sprzedazy Banku (...) S.A.
obowigzujacego w banku w dniu wplywu §rodkéw do banku. Przedmiotowe pismo nie zostalo skutecznie doreczone
pozwanej (pismo, k. 18, koperta, 19 — 19 v).

Pozwana w dniu 29 grudnia 2016 r. wystosowala pismo o wypowiedzeniu umowy, ale dalej splacala zaciggniete w
niniejszej sprawie zobowiazanie kredytowe (okoliczno$é bezsporna).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie powolanych powyzej dowodow z dokumentbéw, uznanych przez Sad
za majace istotne znaczenie dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy (w my$l art. 227 k.p.c.). Prawdziwo$¢ dokumentow
nie byla kwestionowana przez zadna ze stron, poza koperta, w ktorej znajdowac sie mialo o§wiadczenie banku o
wypowiedzeniu umowy kredytu nr (...) z dnia 7 wrzeénia 2009 r. Koperta w istocie posiada wadliwo$ci, ktore
doprowadzily Sad do konkluzji o tym, ze rzeczone o$wiadczenie nie zostalo pozwanej doreczone. Sad stwierdzil tez,
ze B. K. byt uprawniony do reprezentacji banku, na co wskazuje tre$¢ pisma ze wskazaniem stanowiska zajmowanego
w banku, a dokumentacja zebrana w sprawie wspomniana okoliczno$é potwierdza.

Sad oddalil wnioski pozwanego o przeprowadzenie dowodéw w postaci: zeznan $wiadka T. Z. na okoliczno$c
tre$ci rozmoéw, przekazywania informacji na temat warunkéw kredytu, waluty jego udzielania oraz zasad splaty,



dokonania przez pozwana $wiadomego wyboru zaciggniecia kredytu indeksowanego w CHF, dokonania przez
pozwang samodzielnego i $wiadomego wyboru co do zaciggniecia kredytu na 100% inwestycji; zeznan $wiadka T. P.
na okoliczno$¢ warunkéw udzielania pozwanej kredytu, mozliwoéci zasad negocjacji warunkéw indeksacji kredytu,
zeznan $wiadka E. C. na okoliczno$¢ zrodla finansowania przez bank kredytow walutowych, w szczegdlnosci kredytu
udzielanego pozwanej, stosowanego przez bank sposobu zabezpieczenia ryzyka walutowego, sposobu ustalania
kursu i sprzedazy oraz dowodow z nastepujacych dokumentéw: wniosku kredytowego z dnia 13 sierpnia 2009 r. z
zalgcznikami, o§wiadczenia z 7 wrze$nia 2009 r., wniosku o wyplate kredytu z 7 wrze$nia 2009 r., potwierdzenia
przelewu z 11 wrzes$nia 2009 r. pisma powodki z dnia 29 grudnia 2016 r., pisma banku z dnia 25 stycznia 2017 r.,
ostatecznego wezwania do zaplaty z dnia 18 kwietnia 2017 r., pelnomocnictwa nr (...) z 31 pazdziernika 2016 r.,
historii rachunku kredytu na dzien 18 lipca 2018 r., historii sptat kredytu od 11 wrze$nia 2009 r. do 17 lipca 2018 r.,
na okoliczno$¢ ich tresci jak réwniez na okolicznosci, ktére beda podnoszone w uzasadnieniu dalszego stanowiska
procesowego. Sad uznal, iz zawnioskowanie w/w dowod6w na rozprawie z dnia 21 wrze$nia 2018 r. oraz piSmie z dnia
28 wrze$nia 2018 r. jest spéznione. Odpowiedz na pozew zostala bowiem zlozona w dniu 24 maja 2016 r., a najblizsza
rozprawa odbyla w dniu 13 czerwca 2018 r. Powod nie zawnioskowal wowczas o przeprowadzenie jakichkolwiek
dowodow.

Sad oparl sie tez na twierdzeniach strony pozwanej w zakresie braku negocjacji warunkéw kredytu oraz braku
udzielenia rzetelnych informacji dotyczacych jego splaty, wobec okolicznosSci nieprzedlozenia, w tym przedmiocie,
relewantnych dowodéw przez bank.

Sad zwazyl, co nastepuje:

Powoddztwo jako bezzasadne podlegalo oddaleniu. Tym samym kilka argumentéw przemawialo za tym, ze roszczenie
nie zostalo wykazane. Pozwany stosowal bowiem klauzule niedozwolone, nie wykazal tez by jego roszczenie winno
opiewac na kwote okreslong w CHF.

Powo6d dochodzi w tej sprawie kwoty 59.173,61 CHF, na ktéra w jego ocenie skladaja sie: kapital w kwocie
56.442,72 CHF, odsetki umowne naliczone od dnia 12 grudnia 2016 r. do dnia 2 sierpnia 2017 r. w wysokosci
996,68 CHF, odsetki karne naliczone od dnia 19 grudnia 2016 r. do dnia 16 listopada 2017 r. opiewajace na
kwote 1 734,21 CHF. Wnio6sl tez o zasadzenie dalszych odsetek od kwoty 56.442,72 CHF wynoszacych 10,98 %
skali roku od dnia 17.11.2017 r. do dnia zaplaty, z zastrzezeniem, ze bank nie moze domagaé sie odsetek za
opbznienie przekraczajacych wysoko$§é maksymalnych odsetek za opdZznienie, czyli na dzien wystawienia wyciggu —
nie przekraczajacych 14,00%. Swoje roszczenie zasadza na okoliczno$ci niewykonania przez pozwang A. P. umowy
kredytu rozwojowego indeksowanego kursem franka szwajcarskiego nr (...) opiewajacej na kwote 217.939,32 zl,
podkreslajac iz jest uprawniony do zadania okreSlonego we frankach szwajcarskich, na podstawie art. 358 k.c. w
zw. z art. 69 ust. 3 ustawy Prawo Bankowe. Podniosl, ze wierzytelno$¢ banku wyrazona jest w CHF, jako ze w tej
walucie oznaczone jest tez zobowigzanie. Okoliczno$¢é dotyczaca zawarcia w/w umowy pozostawala bezsporna. Spor
dotyczyl natomiast skuteczno$ci wypowiedzenia tej umowy, okreSlenia waluty i wysoko$ci roszczenia powoda oraz
abuzywnosci kilku z jej postanowien. Pozwana zakwestionowala powddztwo co do zasady i co do wysokosci.

W ocenie Sadu, powod nie wykazal roszczenia, o ktérego zasadzenie wnosi.

W pierwszej kolejnoSci wskazania wymaga, iz w pelni zasadny okazal sie zarzut pozwanej dotyczacy niewystapienia
stanu wymagalnoSci roszczenia ze wzgledu na brak skutecznego wypowiedzenia umowy przez bank. Po
pierwsze, z dokumentéw przedstawionych przez powoda i dolaczonych do pozwu nie sposob ustali¢, ze pismo
zatytulowane ,,wypowiedzenie umowy kredytu i wezwanie do zaplaty” zostalo skutecznie doreczone pozwanej.
Koperta, w ktdrej wedlug twierdzen powoda mialo znaleZ¢ sie rzeczone pismo, byta bez watpienia wadliwie oznaczona
pod wzgledem podmiotowym. Na przedmiotowej kopercie jako nadawce wskazano Bank (...) S.A., nie podano jednak
adresata przesylki w osobie A. P.. Za niewystarczajace nalezy uznaé okreslenie tozsamos$ci adresata — pozwanej
tylko i wylacznie na ,,potwierdzeniu odbioru”. Za wadliwy nalezalo tez uzna¢ brak sprecyzowania, ze pracownik (...)
dokonal adnotacji o zwrocie przesylki oraz jakiemu podmiotowi dokonywany byl zwrot. Powyzsze w zadnym stopniu



nie §wiadczy o skutecznym doreczeniu wyzej wymienionego pisma o wypowiedzeniu umowy. W tym miejscu nalezy
podnie$é, ze o skutecznym doreczeniu pisma nie §wiadczy wydruk ze strony (...) obrazujacy $ledzenie przesylki, z k.19
o nr (00) (...). Wydruk dolaczony bowiem zostal dopiero do pisma z dnia 28 wrzeénia 2018r., co jak wskazat juz
Sad w tej sprawie, bylo dzialaniem sp6Znionym. Tym samym ten wniosek zostal przez Sad oddalony. Ponadto, tego
typu wydruk nie obrazuje adresata przesylki, nie stanowil wiec relewantnego dowodu dla stwierdzenia, ze w/w pismo
zostalo skutecznie doreczone A. P..

Whbrew twierdzeniu pozwanej Sad uznal, iz pismo zatytulowane ,,wypowiedzenie umowy kredytu i wezwanie do
zaplaty” zostalo podpisane przez osobe uprawniong do dzialania w imieniu banku, na co wskazuje dokumentacja
zgromadzona w sprawie, a nawet sama tre$¢ rzeczonego pisma, gdzie wskazano na pelione przez niego stanowisko
w banku — eksperta ds. uslug windykacyjnych. Przeciwstawna okoliczno$¢ nie zostala tez wykazana. Powyzsze nie
zmienialo jednak okolicznoéci, ze w/w pismo nie zostato skutecznie doreczone pozwanej, a wiec roszczenie z tego juz
tylko powodu nie moglo zosta¢ uznane za wymagalne.

Pozwana zanegowala ponadto mozliwo$é dochodzenia przez powoda kwoty oznaczonej we frankach szwajcarskich,
skoro wprost z § 1 ust. 11 § 10 ust. 2 z wynika, Ze kredyt zostal udzielony w kwocie 217.939,32 zl indeksowanej kursem
CHF, splata kredytu miala nastepowaé w ratach opiewajacych na zlote polskie, zgodnie z harmonogramem splaty i w
takiej walucie byl tez splacany. Z takim twierdzeniem pozwanej nalezy sie zgodzi¢. Tym bardziej, ze powdd nie wykazal
by pozwana byla zobligowana i dokonywala zaplaty we frankach.

Tres$é art. 358 § 1 k.c. wskazuje, ze ,,jezeli przedmiotem zobowigzania podlegajacego wykonaniu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej jest suma pieniezna wyrazona w walucie obcej dluznik moze spehic Swiadczenie w walucie
polskiej, chyba ze ustawa, orzeczenie sagdowe, bedace zroédlem zobowigzania lub czynno§¢é prawna zastrzega spelnienie
Swiadczenia wylgcznie w walucie obcej”. Na gruncie za$ § 3 tego przepisu ,,jezeli dluznik opdznia sie ze spelnieniem
Swiadczenia, wierzyciel moze zadaé spelnienia $wiadczenia w walucie polskiej wedtug kursu $redniego oglaszanego
przez NBP, z dnia w ktdrym zaplata jest dokonywana.” Wierzyciel moze obecnie zada¢ wiec wykonania zobowigzania
pienieznego z kazdego tytulu w dowolnej walucie, natomiast dluznik moze wykazaé, ze zadanie przez wierzyciela
zaplaty w walucie obcej jest sprzeczne z treScia zobowiazania, jego celem spoleczno-gospodarczym, zasadami
wspolzycia spolecznego lub ustalonymi zwyczajami (art. 354 § 1 k.c.) (wyrok Sadu Najwyzszego z 23.3.2017 r., Sygn.
akt V.CSK 449/16 ).

Odnoszac sie do treéci zobowigzania stron, stanowigcych zarzewie tego sporu wskazania wymaga, iz wprost z tresci
umowy kredytu z dnia 7 wrze$nia 2009 r. wynika, ze bank udzielil pozwanej kredytu w kwocie 217.939, 32 zl
indeksowanej kursem CHF, ktéra miala by¢ sptacana w ratach kapitalowo-odsetkowych opiewajacych na polskie zlote.
Powdd w zaden sposéb nie wykazal tez by w/w kwota uiszczana byla we frankach szwajcarskich. Przede wszystkim
bowiem o rzeczonej okolicznoSci nie moze stanowi¢ dokumentacja i srodki dowodowe zawnioskowane na rozprawie w
dniu 21 wrze$nia 2018 r. oraz przedlozone do pisma z dnia 28 wrze$nia 2018 r., oddalone przez Sad jako spdZnione. Nie
stanowily wiec podstawy ustalen faktycznych w rozpoznawanej sprawie. Ponadto, na okolicznos$¢ splaty zobowigzania
w polskich ztotych wskazala w zlozonych zeznaniach sama pozwana. Przedmiotowa okoliczno$¢ nie zostala za$
skutecznie zanegowana. Wprawdzie wiec kredyt, o ktérym mowa w tej sprawie jest kredytem indeksowanym do waluty
obcej to jednak byt udzielany i wykonywany w walucie polskie;j.

Jak juz wskazano powyzej umowa laczaca strony to umowa kredytu waloryzowanego (indeksowanego) kursem waluty
obcej. Kredyt tego typu udzielany w walucie polskiej, przy czym na dany dzien (najczeSciej dzien uruchomienia
kredytu), kwota kapitatu kredytu (lub jej czeS$¢) przeliczana jest na walute obca (wedtug biezacego kursu wymiany
waluty), ktéra to kwota stanowi nastepnie podstawe ustalania wysokos$ci rat kapitalowo- odsetkowych. Wysoko§é
kolejnych rat kapitalowo- odsetkowych okreslana jest zatem w walucie obcej, ale ich splata dokonywana jest w walucie
polskiej, po przeliczeniu wedlug kursu wymiany walut na dany dzien (najczeSciej na dzien splaty).

Sad ustalil, ze wobec okolicznosci, iz strony zawarly umowe kredytu indeksowanego do kursu CHF na gruncie art.
69 ust. 3 ustawy Prawo bankowe kredytobiorca jest uprawniony do dokonywania rat kapitalowo-odsetkowych oraz



przedterminowej splaty pelnej lub cze$ciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. Pozwana jednak, zgodnie z
treScia zawartej umowy uiszczala swoje zobowigzania w polskim zlotym. Skoro wiec pozwana splacala raty w walucie
polskiej, jak tez roszczenie zostalo okre§lone w tej walucie wierzyciel nie byl uprawniony do okreslenia swego zadania
w walucie obcej.

Powyzsze wzgledy byly juz wystarczajace dla uznania powodztwa za bezzasadne. Nalezalo jednak odnie$¢ do pozostalej
argumentacji pozwanej zawartej w odpowiedzi na pozew. Wskazania wymaga, iz abstrahujac od powyzszego, zdaniem
Sadu, zasadne byly tez twierdzenia pozwanej dotyczacy zawarcia w przedmiotowej umowie kredytu niedozwolonych
klauzul umownych indeksacyjnych, a co za tym idzie roszczenie powoda w takiej sytuacji winno réwniez zosta¢ uznane
za niewykazane.

W ocenie Sadu nie budzi watpliwo$ci dopuszczalno$é konstrukeji kredytu indeksowanego z perspektywy art. 69 prawa
bankowego. Tak uznal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016r., I CSK 1049/14, w ktérym stwierdzit,
ze ,,umowa kredytu bankowego jest umowa nazwang (art. 69 Prawa bankowego). Jej elementéw konstrukcyjnych
nalezy poszukiwaé w art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, zgodnie z ktérym bank zobowiazuje sie oddaé¢ do dyspozycji
kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote $rodkéw pienieznych, a kredytobiorca zobowiazuje sie do
korzystania z niej i zwrotu wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty. Oznacza to,
ze - uzywajac syntetycznej formuly - bank zobowiazuje sie do wydania okre$lonej sumy pienieznej, a kredytobiorca
do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych. Zawarta przez strony umowa kredytu
hipotecznego stanowi - jak okredlil ja pozwany Bank - "umowe kredytu indeksowanego". Bank wydaje kredytobiorcy
okre$long sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysoko$é jest okre$lana (indeksowana) wedtug kursu danej waluty
(np. euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu
okreslenia wysokosci rat kredytowych, do ktorych kredytobiorca bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku
kredytowego. W dniu platnosci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do
kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku.

Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego miesci sie w konstrukeji ogblnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej

mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69 Prawa bankowego). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w
obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie jakiego$ odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powigzanej
w sposob szczeg6lny z kursem zlotego do walut obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym
zakladajacej szczeg6lny sposob okreslania wysoko$ci zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym.

W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu
wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dluzszych odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy
istotne znaczenie ma z reguly wysoko$¢ rat splacanych w poszczegdlnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca
kredytodawcy wykorzystana sume kredytu, przy czym w zwigzku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza
odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu hipotecznego
moze mie¢ inng warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze byé zobowiazany
do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka wykorzystana suma - w cato$ci lub czesci - moze
mie¢ inng (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu”(wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016r., I
CSK 1049/14, LEX nr 2008735). Sad Okregowy w pelni podziela ten poglad.

Zwr6ci¢ nalezy takze uwage na tre$c art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011r. o zmianie ustawy- prawo bankowe oraz
niektérych innych ustaw tzw. antyspreadowej (Dz. U. Nr 165, poz. 984), ktéra weszla w zycie dnia 26 sierpnia
2011r., zgodnie z ktéorym ,,w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce lub
pozyczkobiorce przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b
prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone -
do tej czedci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostata do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej
zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki”. Przepis ten reguluje kwestie intertemporalne zwiazane z jej
stosowaniem i wprost potwierdza, ze zawieranie umoéw kredytu indeksowanego byto przed wprowadzeniem ww.
ustawy dopuszczalne. Rowniez na ten temat wypowiedzial sie Sad Najwyzszy, ktory stwierdzil, ze ,,idea dokonania



nowelizacji prawa bankowego ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytow
denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowac
z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne reguly przeliczania naleznoéci kredytowych, zaré6wno na
przyszlosé, jak i w odniesieniu do wezeéniej zawartych umow w czesci, ktéra pozostala do splacenia” (wyrok Sadu
Najwyzszego 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14, LEX nr 1663827). Sad Okregowy w pehni podziela ten poglad.

Zdaniem Sadu z powyzej zacytowanych przepisbw wyraznie wynika dopuszczenie przez prawo kredytéw
denominowanych i indeksowanych do waluty innej niz waluta polska i takie rozwigzanie stanowi element umowy
kredytu i tym samym nie pozbawia takiej umowy charakteru umowy kredytu. Podsumowujac, tak ujeta umowa
kredytu indeksowanego miesci sie w konstrukeji ogolnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant.
Zbadania wymaga jednak brzmienie klauzul indeksacyjnych zawartych w umowie zawartej pomiedzy stronami tego
sporu.

Z zastosowania przez powoda klauzuli indeksacyjnej, bowiem pozwana wywiodla szereg zarzutow. W szczego6lnoéci

wskazala, iz kilka z postanowiei umowy kredytu stanowi niedozwolone klauzule umowne. Art. 385" k.c., na ktérym
opiera sie pozwana, mowi

o mozliwo$¢ uznania danego postanowienia umownego za niedozwolone od lacznego spehlienia nastepujacych
przeslanek: postanowienie nie zostalo uzgodnione indywidualnie, ksztaltuje prawa i obowigzki konsumenta w
sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, naruszajac interesy konsumenta, nie dotyczy sformulowanych w sposob
jednoznaczny gléwnych Swiadczen stron, w tym ceny lub wynagrodzenia. W ocenie Sadu brak okreslenia w tresci
umowy kredytu jasnych regul przeliczenia przez powodowy bank kwoty kredytu i rat kapitalowo - odsetkowych
w stosunku do kursu franka szwajcarskiego czyni klauzule indeksacyjna abuzywna. Konsekwencja uznania danej

Kklauzuli umownej za niedozwolong jest to, ze nie wigze ona konsumentéw ex tunc i ex lege. Zgodnie za$ z art. 385"
§ 1 k.c. in fine, strony sg zwigzane umowa w pozostalym zakresie. Zgodzi¢ sie nalezy z pogladem Sadu Najwyzszego
wyrazonym w wyroku z dnia 21 lutego 2013 r., iz eliminacja ze stosunku prawnego postanowien uznanych za abuzywne
nie prowadzi do zniweczenia calego stosunku prawnego, nawet gdyby z okoliczno$ci sprawy wynikalo, ze bez tych
postanowien umowa nie zostalaby zawarta (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 21 lutego 2013 r., sygn. akt I CSK 408/12,
OSNC 2013/11/127).

Postanowienia dotyczace indeksacji, a przytoczone przez pozwana i wskazane jako abuzywne zostaly zawarte w: § 1
ust. 1 umowy, § 7 ust. 2 umowy, § 10 ust. 8 umowy, § 17.

Zdaniem Sadu postanowienia zawarte w § 7 ust. 2, § 10 ust. 8 oraz § 17 umowy sg postanowieniami abuzywnymi.

Na podstawie zebranego w sprawie materialu dowodowego w postaci umowy kredytu indeksowanego kursem
franka szwajcarskiego nr (...) Sad ustalil, iZ umowa bedgca przedmiotem postepowania zostala zawarta pomiedzy
kredytodawca — przedsiebiorca, a kredytobiorca — konsumentem. Ta okoliczno$¢ byla pomiedzy stronami bezsporna.

W dalszej kolejnoéci rozpatrzenia wymaga kwestia indywidualnego uzgadniania z pozwana w/w, spornych
postanowien umowy (zeznania pozwanej — k 407- 411).

Art. 385" § 3 k.c. stanowi, ze nieuzgodnione indywidualnie s te postanowienia umowy, na ktérych tre$¢ konsument nie
mial rzeczywistego wplywu. Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy za$ rozumie¢ realng mozliwo$¢ oddzialywania na tre$c
postanowien umownych. Z tego tez powodu okoliczno$¢, iz konsument znat tre$§¢ danego postanowienia i rozumiat
je, nie przesadza o tym, ze zostalo z nim indywidualnie uzgodnione. Z zeznan pozwanej wynika, ze kwestie dotyczace
wyboru waluty, a wiec rowniez samego charakteru umowy zostaly jej narzucone. Innymi slowy nalezy stwierdzi¢, ze
konsument — A. P. nie miala realnego wplywu na ewentualng zmiane klauzul proponowanych przez przedsiebiorce,
a ponadto bank uchybit obowigzkowi informacyjnemu.

Zdaniem Sadu brak jest rowniez podstaw do przyjecia, ze klauzula waloryzacyjna okresla gltowne Swiadczenie umowy
kredytu. Sad w pelni podziela poglad wyrazony w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., sygn. akt ze

umowna klauzula waloryzacyjna nie jest objeta wylaczeniem zawartym w art. 385" § 1 zdanie drugie k.c. Klauzula taka



nie okresla bowiem bezposrednio §wiadczenia gléwnego, a wprowadza jedynie umowny rezim jego podwyzszenia.
Cel abstrakcyjnej kontroli postanowienn wzorcow umownych nie przemawia za szerokim rozumieniem formuly
"postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenie stron”. W tej sytuacji nalezy stwierdzié, ze postanowienia bankowego
wzorca umownego, zawierajacego uprawnienie banku do przeliczania sumy wykorzystanego przez kredytobiorce
kredytu do waluty obcej (klauzula tzw. spreadu walutowego), nie dotycza glownych $wiadczen stron w rozumieniu

art. 385" § 1 zdanie drugie k.c. (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016r., I CSK 1049/14, LEX nr 2008735).

Sad uznal, Ze w niniejszej sprawie spelniony zostal tez wymoég razacego naruszenia interesdbw pozwanej oraz
sprzecznoéci z dobrymi obyczajami postanowienn umownych odnoszacych sie do klauzul waloryzacyjnych zawartych
W umowie.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajg interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktore zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,

Objaénienia do art. 385" k.c. [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,
Objasnienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008).

Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajow, podobnie jak klauzula zasad wsp6lzycia spolecznego, nakazuje dokonac
oceny w $wietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane
albo znajdujace szczegdlne uznanie w okreslonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej

branzy, w stosunkach z konsumentem itp. Przez "dobre obyczaje" w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. nalezy rozumieé
pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoécia i aprobowanymi spolecznie obyczajami (G.
Bieniek, H. Ciepla, St. Dmowski, J. Gudowski, K. Kotakowski, M. Sychowicz, T. Wisniewski, Cz. Zulawska, Komentarz
do Kodeksu cywilnego. Ksiega trzecia. Zobowigzania, tom 1, Wielkie Komentarze, Lexis Nexis 2009). Sprzeczne
z dobrymi obyczajami beda dzialania wykorzystujace niewiedze, brak doswiadczenia konsumenta, naruszenie
rownorzednoéci stron umowy, dzialania zmierzajace do dezinformacji, wywolania blednego przekonania konsumenta,
wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnoéci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okre$lane jako nieuczciwe, nierzetelne,
odbiegajace in minus od przyjetych standardéw postepowania (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 27
stycznia 2011 1., VI ACa 771/10, LEX nr 824347).

W tej sprawie, pomiedzy stronami przedmiotowej umowy zaklécona zostala rownowaga pomiedzy stronami, jak tez
dobre obyczaje. Dysproporcja pomiedzy stronami tego sporu przejawiala sie poprzez jednostronne ksztaltowanie
sytuacji konsumenta w zakresie wysokoSci jego zobowigzan wobec banku. Kazdorazowo bowiem wyplacona rata
kredytu uiszczana w zlotych polskich miala zosta¢ przeliczana na walute, do ktorej indeksowany byl kredyt wedlug
tabel kurséw kupna/sprzedazy udzielanych przez bank, a wiec wewnetrznych unormowan banku. Tym samym powod
mogt je arbitralnie i jednostronnie ksztaltowaé. Poza podang kwestia, bank naruszyl tez dobre obyczaje poprzez
niedoinformowanie pozwanej w kwestiach dotyczacych przede wszystkim zasad splaty kredytu indeksowanego, na co
wskazala pozwana na rozprawie z dnia 17 pazdziernika 2018 r. i o czym Sad wspominatl juz powyze;j.

W opinii Sadu przy dokonywaniu oceny spornych postanowien nie sposéb jest pomingé wynikéw przeprowadzonych
kontroli abstrakcyjnych. Kontrola postanowien wzorcow umoéw moze mie¢ bowiem charakter incydentalny
(konkretny) badz abstrakcyjny. Kontrola abstrakcyjna jest oderwana od treéci konkretnej umowy i realizowana
jest przez Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw wylacznie w postepowaniu odrebnym w sprawach o uznanie
postanowien wzorca umowy za niedozwolone (art. 479 (36) i nast. k.p.c.). W tej sprawie, pozwana przedstawila jednak
jedynie stanowisko Prezesa UOKIiK ze sprawy II C 175/18, ktére nie konczy postepowania w sprawie o uznanie wzorca
umowy za niedozwolone. Wobec czego, nie wykazala, ze zostala zakonczona sprawa wplywajaca na to postepowania,
co nie zmienia w/w ustalen Sadu.

Po kroétce, wskazania wymaga w dalszej kolejnoéci, iz Sad nie dopatrzyl sie niezgodnosSci uksztaltowania marzy,
skladajacej sie na oprocentowanie kredytu, zawartej w § 2 ust. 2 umowy kredytu nr (...) w sposéb niedozwolony.



Przede wszystkim stwierdzenia wymaga, iz na gruncie art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe wskazuje sie, iz
jednym z glownych Swiadczen kredytobiorcy jest splata odsetek, oprocentowanie za$ to stopa procentowa stluzaca
do wyznaczania odsetek. Tym samym, skoro marza jest skladowa oprocentowania w tej sprawie, a wiec $wiadczenia

gléwnego to nie znajdzie do niej zastosowania art. 385" k.c.

Sad uznal jednak, iz oplata manipulacyjna wskazana w § 2 ust. 4 w/w umowy kredytu zostala uksztaltowana w
sposob niedozwolony. Wskazania wymaga bowiem, iz skoro nie stanowi tez gléwnego Swiadczenia stron tej umowy,
zapis taki mogl by¢ badany pod katem jego abuzywnosci. Bank nie wykazal by przedmiotowe postanowienie bylo
indywidulanie uzgadniane z pozwana. W czasie wlasciwym nie przedstawit bowiem ku temu zadnych relewantnych
dowodow. Rzeczone postanowienie narusza ponadto interes konsumenta tworzac razaca dysproporcje pomiedzy
obowigzkami i uprawnieniami stron, co przejawia sie w tym, iz zapis ksztaltujacy oplate manipulacyjng nie zawiera
oznaczenia $wiadczenia banku, ktére mialoby stanowi¢ ekwiwalent tej oplaty. Tym bardziej, ze oplata rozumiana jest
jako $wiadczenie pieniezne, w zamian za ktore podmiot ja uiszczajacy jest uprawniony do zadania ustugi, towaru lub
dzialania. (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie o sygn. akt VI ACa 420/11) Takiego $wiadczenia nie stanowi bez
watpienia przekroczenie dopuszczalnego wskaznika obciazenia nieruchomosci kredytem. W orzecznictwie wskazuje
sie ponadto, ze ponoszone przez konsumenta koszty, o ile nie wynikaja z czynnikéw obiektywnych winny by¢ mozliwe
do przewidzenia. W tresci umowy wskazano, iz pierwsza oplata manipulacyjna wynosi o zl, druga za$ uksztaltowana
zostala w ten sposdb, iz miala stanowi¢ 3,6 % roéznicy miedzy kwota pozostajaca do splaty salda, okreslona w zlotych
polskich na ostatni dzien mijajacego 3 — letniego okresu kredytowania, a kwota 216.000 zl polskich. Tak uksztaltowana
oplata bez watpienia nastrecza konsumentowi wielu problemoéw z okresleniem jej wysokosci, i nie jest wiadomym jaki
koszt ostateczny z tego tytulu powstanie.

Powyzsze wzgledy uzasadnialy oddalenie powddztwa w zakresie roszczenia glownego.

Konsekwencja rozstrzygniecia glownego zadania jest rozstrzygniecie przez Sad

w przedmiocie kosztéw procesu i kosztdw zastepstwa procesowego. Sad rozstrzygnat

o kosztach procesu na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. oraz na podstawie § 2 ust.

7 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci w sprawie oplat za czynnosci radcow prawnych. Zwazywszy na
rozstrzygniecie w niniejszej sprawie, uznac nalezalo ze strong w calo$ci przegrang jest strona powodowa. Na zasadzong
w punkcie

2 sentencji wyroku kwote 10.800 z} tytulem zwrotu kosztéw procesu poniesionych przez pozwana skladaly sie koszty
wynagrodzenia radcy prawnego w wysokosci 10.800 zl.

Z tych przyczyn, Sad orzekl jak w sentencji.



